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Abstract

Hafez Shirazi has influenced on most Arab-speaking scholars. Mohammad Ali Shamsaldin,
Leonean poet had maximally influenced by Hafez. When we read book “Fi Shirazat” complied by
Mohammad Ali Shams-Al-Din, we will found this important issue that he and Hafez smashed
together. His odes in this book has indeed occurred by using his natural creative force. When reader
looks at the volume of book “Fi Shirazat”, he can see the name of Hafez Shirazi in the right side
of the book and name of Mohammad Ali Shas-Al-Din in the left side and expression “Shirazat™ at
the middle of both; consequently, he would find the clear technical and spiritual cooperation
between both poems. This paper aims to prove the influence of Hafez on Mohammad Ali Shams-
Al-Din according to French School; for this purpose, the author has sought for required references
and books in national and international libraries; by analytical methodology, the poems of
Mohamamd Ali Shams-Al-Din were analyzed and compared to Persian Poems of Hafez to prove
that he has influenced by Hafez’s Poets. Results of this study indicate that the influence of Hafez
on Shams-Al-Din could be completely determined in his poems and only in his book called “Fi
Shirazat”.
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Introduction

Hafez Shirazi has a high place among Arab scholars and poets, someone who praised him and
composed interesting and elegant verses for him. The fame and nationalism of this great Iranian
poet became famous at his tongue such that it turned to a popular poet among all Iranian people
and even a global poet particularly famous in Arabic nations.

Arab scholars believe that Hafez Shirazi is the poet of the first sonnet not only in Persian
literature but also in the world literature with his fame attained to the skies and certainly, the poem
of Hafez Shirazi is the actual festival of concepts, forms, thoughts and feelings as well as a clear
mirror for Islamic rituals and a representation for purity and true love and a guiding voice for
freedom, Jihad and revolution against dirty agents; in this case, his sonnets are among the most
beautiful manifestations of art and human perfection; therefore, it encouraged Arab translators to
translate their poems and despites having various translations, we can see new definitions of his
works every year.

Thus, the literature of this great poet found its way in the heart of global scholars, particularly
Arab scholars; consequently, they investigated his poems and translated it into order and prose to
such extent that number of translations from his poems is over than twenty five translations
(Gorbanzadeh, 2011: 42).

Accordingly, his fame has doubled in Arab world and after Omar Khayam and Saadi Shirazi
has most popularity. Then, some Arab scholars and poets have deeply influenced by Hafez and
this is clear in their poems and such effect could be directly seen in the poems of some of them
such as Mohammad Ali Shams-Al-Din, Lebanon poet, Hossein Mojib Mesri, Egyptian poet and
writer (Bekar, 2000: 21), Najib Mahfouz, Egyptian writer (Mirzaeenia, 1436:5) and Mohammad
Mahdi Javaheri, Iragi poet and writer (Azarshab, 2004: 155). However, some other people also
composed poets about Hafez and wrote about him while praising him such as: Abd-Al-Vahab
Bayati, Iraqi poet and writer (Bayati, 1999: 24), Saleh Savi, Egyptian writer, poet and translator
(Savi, 1988: 47), Mostafa Akrameh, Syrian poet and researcher (Hamdan, 1996:91), George
Shakour, Lebanon writer and poet (Shakour, 2004: 26), Najm-Al-Din Saleh (Saleh, 1989: 91),
Molla Ahmad Jazayeri, Kurdish poet (Jazayeri, 2009: 12) and Ahmad Tavili, Tunisian writer
(Tavili, 2006: 26).

In this study, we chose to investigate the relations between Hafez and Mohammad Ali Shams-
Aldin to find out how much Shams influenced by Hafez and reflected it in his poems.

Challenge of the Research
The most important questions that we will answer in this paper include:
1-  How Mohammad Ali Shams-Al-Din knew the thoughts and believes of Hafez
Shirazi?
2-  Why Mohammad Ali Shamd-Al-Din chose Hafez Shirazi as his popular poet and
tried to investigate it in his Divan?
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3-  Which cases in Hafez Shirazi influenced on Mohammad Ali Shams-Al-Din? And
how much is its influence?

Methodology of Research

Our view on the phenomenon for influence of Hafez Shirazi on Mohammad Ali Shams-Al-Din
and its effective reasons indicate that such a comparative study is according to French School and
we thrive to make the influence of Hafez on Mohammad Ali Shams Al Din based on this school.
Therefore, in Arabic and Iranian libraries, we sought for related references. Therefore, we dealt
with analysis of poems by Mohammad Ali Shams Al Din and compared his poems with Hafez’s
to prove his influence from Hafez Shiraz by analytical method.

Literature Review

There have been conducted many studies about Hafez, however, no study has been yet done
about the title of this paper. There are many studies also about Arabic translations of Hafez’s
Divan, however, for influence of Hafez on Arab scholars, some studies conducted based on
following papers:

- A paper called “Literature of Hafez Shirazi in Al-Harafish Epic”, compiled by
Hossein Mirzaee, Mohammad Hashem Al-Koomi and Fereshteh Afzali. The authors tried
to prove the influence of Hafez on Al-Harafish Epic by Najib Mahfouz. This paper was
published in “Allogat Al-Arabiat and Adabs” magazine in 1436 Ah.

- A paper called “Reflection of Iranian Culture and Literature in the Poem by Abd-
Al-Vahab Bayati” that was published in the Comparative Literature Exploration magazine
in Kermanshah University in 1435 Ah. Its authors, i.e. Naser Mohseni Nia and Sepideh
Akhavan dealt with the influence of Hafez on poems of Abd-Al-Vahab Bayati in addition
to the influence of Khayam Neishabouri on Abd-Al-Vahab Bayati.

- A paper called “Abd-Al-Vahab Batati and Hafez Shirazi” was published in Lesan
Mobin Quarterly in 2012. Its author, Ahmad Pasha Zanus, dealt with the mystical impact
of Hafez’s thoughts and beliefs on poems by Abd-Al-Vahab Bayati.

- A paper called “Criticism and Review of Translation of Hafez Shirazi Sonnets in
Arabic Language” that was published in Arabic Literature and Language Magazine in
2014. Its author, Mohammad Reza Azizi, investigated the Arabic translations of Hafez
sonnets and criticized them in a specific way.

A brief reference to the personality of Mohammad Ali Shams Al Din and his scientific life
Mohammad Ali Shams Al-Din was born in Beyt Yahoon located in the south of Lebanon in
1942 Ah. He could achieve bachelor degree in the Arab Laws and Literature field and after a while,
he could attain his PhD degree in the field of History from Lebanon University. His poetry talent
was boomed earlier such that he is considered as a modern poet in Arab World since 1973; he has
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participated in many poetry festivals in Arabic nations. He wrote criticism and literal papers about
poem and literature and thoughts in the Lebanon and Arabic magazines and newspapers; he is also
a member of board of directors in Lebanon Unions of Writers. Poet Mohammad Ali Shams Al-
Din is now live and is residing in the south of Beirut in Baer Hasan district. His most prominent
works and activities in the field poem is that he is a modern poet with his poem products not
attributed to one area and most of his poems are accompanying with the mysteries of Arab and
Islamic history. His poems have been translated into many languages such as Spanish, French and
English. His poem has widely extended and popularized in Lebanon and Arabic nations, he has
also many Poem odes including:

/ (1983) V5i& Ve / (1983 51977) g slaall ) 23aY ae / (1983 5 1975) chand (Asun ) 45 e il
o=l ol Ll / (1988) & all el (N suda / (1981) A 4S50 / (1984 5 1979) o 5 So Ly ol
Adle @lllas / (1999) 540 J3bie / (1994) AS &y 2l Ao sanall /(1992) Ll I el / (1988) St
(491 :1386¢435) .(2006) () siall (& (A o 53l / (2005) sl 2/ (2002)

Comparative Study

Mohammad Ali Shams Al-Din, Lebanon poet, who has a deep existence, is one of the most
prominent contemporary poets influenced by Persian Sufi poetry, besides the field he was
benefited of, the Sufi poetry of Iranian poets is considered as his most important cultural elements,
as he stressed on it and says: “the essential basics existed from my childhood, particularly in Azan
Minaret of the village, when Muezzin was saying Azan and his mentions at the heart of dawn was
accompanying my heart for praying the God. The old man had a beautiful and effective sound.
Thereafter, he become informed from culture and works of Khayam Neyshabouri, Sohrevardi,
Hallaj, Nafari and Jalal-Al-Din Romi until he attained to Hafez Shirazi, at that time, he cornered
for one year. He says, | became sick for a while and had a great sour feeling and my spirit awaked
in the unseen world; then, I wrote Shirazat” (Al-Gabas, 2007: 453).

Familiarity of Mohammad Ali Shams Al-Din from Hafez Shirazi do not go back to time, during
his visit by the invitation of Ministry of Culture of Iran, he found the great power of mystic poet
(Hafez Shirazi) on national and official cultural qualities of Iranian people, despites passing about
a few centuries. Thus, this poet bought various prints of Hafez’s Divan and took them from Shiraz
to Beirut and investigated these books for five years and tried to perceive, interpret and compare
them. Thereafter, he became sick and was away from the outer world for a few month; as he faced
with a killing pain after reading Hafez’s Divan, in this case, Shams-Al-Din says: “abruptly, while
| was sick, odes were beginning to give birth one after another, it was like rising from the heart of
the mysteries; so | wrote them without any direct reference, it seemed that | was writing them by
myself for the first time and floated in such a great beautiful sea and my work finished”. (Anayeh,
2006: 5).

Thus, Mohammad Ali Shams Al-Din published his poetry book called “Mamalik Maliat” in
2003 and at its end, he brought eight odes called “Shirazat” and in 2005, it was published by
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Lebanon Arabic Writers Union. Shams Al-Din also compiled some odes from Hafez called as
Shirazat in eight poetry pieces.

These eight pieces include:

Jy 5 «atillyy el i) Jaeyy cqoaall 3Ly cem () padl) caalia J sa il shallyy o) ey e el
allall ddasty o

The influence of Hafez on Shams Al-Din could be seen in various subjects such as:

Aalaill 5 il ol e V) g seadl JIg )y cbiall Jlg )« paddl oyl 5 seall (Gall Jas (& jlgaai) e ) G35
ale

Passion for God and Melting in the Right Way
Hafez sacrifice himself to see the God and forgets his body and what his body needs and leaves
his body without any attention, while his body is immobile, loose and motionless, like following
couplet:
O—hsaie asA 30 Ay JAaligm i) gea Rea ol
2 < A

>

S el (A 2 5l (558 gl 4 s PR S I PR W TR

2 g o
(Sajadi, 2000: 196)

Shams Al-Din also follows from Hafez and says that his spirit has just left his body and he
wishes to see great God and it could be seen in his sonnet called “Galbi Baeed:
WY e pshias R Sl e ol (5w 8
2 aYlaalgllany padd 5 ahe GBlel Beg i 8N
(Shams-Al-Din, 2005: 21)

In sonnet No. 200, Hafez avoid accompanying with hypocrites whom their appearance is

different from their spirit and wishes to see his God:
Loy oadis 458 4S 25 U i€ LS laiay | SllA asill

o<
193 aue A Gl as adlh gl ) 4 Ay ap
aw < Ls‘:ﬁ—“‘
i€ 1o Jla 4 i) oS Jlals Jpdat yina o aay al 52 Laila

(Sajadi, 2000: 236)

In words and meanings, Mohammad Ali Shams Al-Din is influenced by Hafez as indicated in
below poetry:
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Cosiaall JaY g S — i Sabal Gk (w

?\JL_’ e sbasS

5 Gl s o9 Sle S <l L
@A‘Y\ %H S 3

ks

5 ool Onoeadl 3 L) @l 1 e dups ol
PR TV Ll sl

W o Seas Jes s Gy b BE
pla ) Gl ad) s ]

(Shams-Al-Din, 2005: 23)

Hafez says about his hard and long attempt for attaining his God to heal his sad heart as
indicated in his sonnet No. 40:
o Gf————e o BlE S ol a2 e 0 (R o a8 i )55
Sl
Sl o O Ole iy A e WS (s OOl 22 B ITESISE
D

Sl (a5 5 SB35 555504 ) Q) s Sy a8 LIl e b
PLE
(Khoramshahi, 1993: 302)

Shams Al-Din also says about his hard eager to great God and wishes to see him as we can see
it in his poetry called “Mah va Soraya”:
U o a3 Diad G Sy s
| ypadll a3 [P P W
5oael S s a5 A S s e e
| _yianll (s
5 Oy Sy Lae @ PP L P TGS
15aad) Ly o5G
(Shams Al-Din, 2009: 92)

Hafez asks a wind coming from Aras River about his God:

ol (K Sie 5l s SA po A oS S L e
ool 25 dala
5 e——in bl Glaa pbu da b ) e 4 b aS el J jie
wﬁtj '\1.\
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G ) afidm el p K gl & e Ul e
B e ——" e
(Sajadi, 2000: 320)

In words and meanings, Mohammad Ali Shams Al-Din is influenced by Hafez as indicated in
a sonnet called “Ey Bade Aras”:
o bdamy 8, GF s ol omy L

ol 45 -
Lisal g5 5 & s 5 L o S
BEBNE s »
lgiae Sl 33 43350 2l (g st & Leatl
o

(Shams Al-Din, 2009: 315)

Inviting to Drink the Win
In his sonnets, Hafez says more about win, particularly in sonnet No. 144, the cloth of a Sufi
has smeared to the color of win and it is impossible to be cleaned even by the water of seven seas.

Ky ) osh glsd @i ¢ Sha—ai j amh (K ol
38 5o by
Gpa A BA L ax 295 il da g Gy A8 il chia 4y 48

S s L] (s A
(Khoramshahi, 1993: 574)

Shams Al-Din also influenced by this sonnet and composed a sonnet called “Abe Haft Rood”
(water of seven streams) in which, he talked about the color of win that it is impossible to remove
it:

2l el 3 elllia & ja A 8 o
) gl
5 kel Aalne a D e i 5 (Pl
p—all Ldlla

> oo oSladl om0 3 W o oo ol caXil

SRR

(Shams Al-Din, 2009: 302)

On another occasion, Hafez speaks about taking care of the opportunity of remaining life and
invites people to drink win as in sonnet No. 468:

192
Received 13/08/2018
Approved 18/09/2018



N Influence of literature developed by Hafez Shirazi on poems of Mohammad Ali Shams-

7 Al-Din
Revista Publicando, 5 No 16. (2). 2018, 186-200. ISSN 1390-9304
CaSadeads pugl s el 4 ISy e
eyt pavgTalpe

(Sajadi, 2000, 531)

Mohammad Ali Shams Al-Din also influenced by such sonnet of Hafez and speaks about taking
care of the remaining life and invites to drink win:

siall ele 8 Gk lmnS =S
” < B 1
i :
sl Gl Sl of J8 a el Ll Gl
G
ezl ) Lgaiic\d Gay  agulal G
ol 2 a4l

(Shams Al-Din, 2005: 86)

Mohammad Ali Shams Al-Din compose a sonnet called “Adl Sharab” in which talks about
butler who distributes the win fairly and if anybody drinks it, God will forgive his sin.
sa gt e I OST 68 55 el yadll 3L ]
S Al e L b Gl 0N Jee
sbda
(Shams Al-Din, 2009: 306)

In this poetry, Shams Al-Din influenced by Hafez Shirazi in his sonnet No. 189 that is:

Ol 5 (o0 2555348 () g o hia a8 (Ko S5 el i
.J}.ail—.l Sl

Ol e 5 33l K 5 Saw a4y A SalbSLg,—a s
2 gd o B 55l

(Sajadi, 2000: 271)

Mohammad Ali Shams also talks about drinking Sufi win for dressing up your soul:
bl gl el sl

5 n I:'A‘(. A
Slal 5 zsall 4 Jaid lboaa) (e sl e Sl
2 /:. - "‘):);:;
s oeldl BE 5 cal T || RS T
PR L i
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JUACS NI DU Ry oo G g A
bl gy i Jual

(Shams Al-Din, 2005: 36)

As Hafez invites people to drink Divine Win in his sonnet No. 51 and stresses that there is no
difference between Sufi and worshipper of win and its guard and king before God:
Cusedn 5 ks ax glhluds sglbay WL A el e
s il
(Sajadi, 2000: 74)

Mohammad Ali Shams Al-Din also influenced by this couplet of Hafez and says:
b Gisa b pdl e U sl ea lada e jdl

3 35 Lila
ol e 5l seba o Saie GAY e ) 1w
e )\ N

(Shams Al-Din, 2005: 42)

Hafez says | chose a solitary life and became like a consignor who am turning around a point
and finally 1 will be located at the middle of the circle. At that day, my cloth was burnt in the fire
because of my eager to wineglass, thus, one must drink win to reduce the sorrows as indicated in
sonnet No. 89:

B Y’lé\—c adas S Q\_)_,J P J\ K » oJ}uJ
< R st ) Qs oo 25 438,48 (S S G5 oy 34 K&y
R PN
d—b, 5l S a2 J amaaglea JS ATAS paS A
i o —=

(Sajadi, 2000: 114)

Shams Al-Din also speaks about win and drinking win and believes that it is the mean for saving

the humanity:
A el Sall M sl oS0 S

Sl e

e A e e S Oud
el g

oS e JSy B S e
o Sl ‘?'R \‘} c
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e gl sdh & Wl A A e
O\ w. ]\ » :3 )

(Shams Al-Din, 2009: 88)

Hafez believes that man cannot avoid drinking the win from the hand of butler, unless a person
who is equal to Sohayb (one of the friends of Prophet Mohammad) in piety, as he says, the key of
happiness treasure is in the hands of Sufi as indicated in sonnet No. 193:

BN ETIC S TR &N O S S S—— WIS

hX| <L.\J ¢ aa L5§\ R
)y 5 CSE AT o 48 S ol Gl 03 Ja) J s Canlas 78 K
X<

(Sajadi, 2000: 228)

Mohammad Ali Shams has composed a sonnet called “Sohayb” influenced by Hafez in meaning
and literal:
el Al Jaal e @l 3 S o 8 (5a ) ad Cugea Ly 23
Lﬁﬁ\;" T S— ?j Lﬁﬂ\ Y e 3l e undld

"l i
pui S ped sl

‘_g ¢ g‘ el 3 TJU C\.\s_n Lﬁ)i &_’}N\ d;s\
) S PRRESR

Cra e sl 5 Jee e aaltaa e I b
ol i)

(Shams Al-Din, 2009: 293)

Hafez talks about the castle of his weak dreams and invites drinking the Divine Wine:
g_\_wjh B Jl:\_'\_.’ 4< bg\_j ‘)L\e L"\.u\\f‘: Caonw S Ll‘“\ ‘)_\_45 4< l_u

(Sharzadeh, 1983: 264)

Shams Al-Din has composed a poem called “My castle is falling” influenced by Hafez Shirazi:

Gohia Y A e A S Y ) e (g e
5 - - :’J:Q/Q
Od T (B 5 amall N (all b SasE Ws
Iy e 5 ALk
g4 A8y okl A ez o 35 adll Qb
(Shams Al-Din, 2005: 69)
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Once more, Hafez talks about win and invites drinking it and before destruction of mortal world,
he pour win into the cup as indicated in sonnet No. 205:

Llak 3 S8 g Gld o ea Ll G zua

O €l aa L o d Gl a8 G o)
S ,—a S

Cla Sy lbe e S B 2le Gode e 2,
B sSgslb

(Khoramshahi, 2001: 1099)

Shams Al-Din talks about hustle to drink win, because in his belief, the world is destructing and
then he says, the sun of the win rose from the east of its cup and sets in the west of the spirit.

Literally and conceptually, he influenced by Hafez in these couplets:
leiad b daa 3 jsatall e Jis s5—4 Ga¥ 6l S

AP elleebad ja LS 8 sus K
b 83—
G oI el cd B3R Geal £ (5 (e

(Shams Al-Din, 2009: 341)

Confessing the Sins and Regret of Sin
In his sonnet No. 50, Hafez talks about his confession to sins in the world, while stressing that
finally he will go to the heaven:
Cadigr 4 29 poe ol ol (58 43 R4S oJlin Ol gy a8
BEIEN

(Khoramshahi, 1993: 393)

Mohammad Ali Shams Al-Din also composes a sonnet called “I am down in my sin, but | am
going toward the heaven” in which, influenced by Hafez Shirazi, he says about his down in the sin

but enters the heaven:
ST VR 7 | P W G G R

A Y ¥ PP = 3 jla et
g ga da—o c
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Y ol e Cige oS AY) 4 G
5 (e I leas
25l

(Shams Al-Din, 2005: 84)

Ruin of Life
In one of his sonnets, Hafez talks about his beloved, his beautifulness and his stature and at the
end of the sonnet, regrets the ruin of his life that couldn’t be returned back at all:

mumuﬁfj\u\)\};@}w)\m MJ)AG;J.J(‘;)QM]Q&A):\JJJ

oY s ) ala 805 S S5 g a0
S ;)Jn Y \) 3{;

) RGN ULy IS U f P IV T S W A ac ol Jhas ol b
- B E‘A

(Sharzadeh, 2001: 205)

Literally and conceptually, Shams Al-Din also influenced by this sonnet of Hafez and composes
a sonnet called “arrow won’t return back towards the bow”:

G')_“ ‘/\..'4@_2@ (,‘BLL.!A.‘ é@.:.uné ’9;—1: ;s@_:..d\ & Y

Al e 58l
e X A (S (el sl 0 N daeall 1
C_,_)l\ @_:A
ST FRLEAPRR PR W gha s (34 Jusg
G
sl Sl i 5 1 o P e

(Shams Al-Din, 2005: 48)

Hafez exemplify his beloved to a sacred bird who returns back to him once more to sacrifice all
he has for seeing his beloved and also regrets ruining his life and wishes returning back to his

young era:
b s Ay 4 483350 jee PR ) —mad 5 il R
= . 2 :
ekl Jlad pascalpn gy s S Gan o ael ao
B ELE  —
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M ber—20 Maaaugs 2L L a5 R
o5 s ol 2

(Sajadi, 2000: 279)

Influenced by Hafez, Shams Al-Din also exemplifies his beloved to a sacred bird and talks
about him and wishes to return back to home and thrives to attain it and sacrifice what he has to

attain it:

¢ B O Gl I gan
Sl adlle F U L F A

Ga 3 )AL Gadas 8l Cioagdl @A) gadlls Juaef &K
) gl

PR IS U T PRk L e G Jeal
el 4y b

G s J s G oAl 4
Sl 38a s asd 4

(Shams Al-din, 2009: 235)

Destruction of the World

Hafez talks about a world that isn’t stable and loyal; therefore, man should not regret for losing
anything in the world:

4 5 dljw 4 Qe @l 5 By Gl )y pa s 2 bl )
oy G

JleSp ala ) Cus iy 4S liee Ui5A 5 e Glad ye Caud 5 T 44
oy 4S

b ma dal i o)l ) b4 Gl s Gl S a4
Sl b Ghie s )

T PR DS T 5 S P* S G S ST P
Sy VRN A A& 3 3

)
s Cay w

(Sharzadeh, 1983: 196)

Mohammad Ali Shams Al-Din has influenced by this sonnet of Hafez literally and conceptually
in his poem called “my home has two doors™:

IS o e o sl Gl b pandl O Y

3

‘_;i L—fs 9 ‘_5‘964 ‘; T-.: PES L“\\“\‘ﬁ&
S el (PR (VA

abi Lo 4 phll shic G Gl Fie Y
Syl aiclia 8
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5 Je—ull Bl 4 g5 b N ES e
Jaall O A5aS
Ggall agu 5 anasll ) Gl aged sl Gl
i e b oiScie

(Shams Al-Din, 2005: 42)

Conclusion

- As we stated above, influence of Hafez on poems of Mohammad Ali Shams Al-
Din, particularly in Shirazat is very clear and no other influences could be seen in the poems
of Shams Al-Din from Hafez in his other compilations. In Shirazat, the voices of Shams
Al-Din and Hafez are the same; such a unity is clear initially when readout by reader such
that in the right side we can see the name of Hafez Shirazi, in the left side the name of
Mohammad Ali Shams-Al-Din and at the middle the expression “Shirazat”.

- The reason for selection of Hafez by Shams Al-Din might be a personal reason and
or public and cultural. However, for personal reasons, it goes back to the visit of Shams
Al-Din from Iran where he considered the importance of Hafez among different classes of
people and community and saw that people are taking away from his poems as they use
Quran for this purpose; then he found out that Hafez has dominated on Iranian culture;
therefore, he took different prints of Hafez’s Divan with himself to Lebanon and began
reading them and after a while he became sick and during his illness, the odes of Hafez
found their way into the conscience of Shams Al-din and disturbed his heart and spirit and
by reading such couplets, he could tolerate his illness; then, UNISCO and UN chose 2003
as the Global Year of Hafez Shirazi. Shams Al-Din interested in participation in a festival
held by UNISCO in Beirut and reiterate his poems composed about Hafez; in addition,
both poets have the same name, because the name of Hafez Shirazi is Shams Al-Din
Mohammad and his name is also Mohammad Shams Al-Din (Shams Al-Din, 2009: 288).

- About genera reasons, Shams Al-Din says: “two points about Hafez poems should
not be ignored:

1- The essence of the poem;

2- The historical time for returning his poems back in line with live languages
in the world...we must dominate on the poems of Hafez, this great Islamic poet that is
influencing on people even after 600 years. This great poet composed his nice poems
about love and mysticism during the brutal attack of Mughal and their progress in that
era...; thus, his poem is the translation of the deep consciousness and spirit of Islamic
Arabic structure with no barrier among nations, races and colors and tribes except
divine piety and piety is the same as love and believe as it was in the past and is in the
present day” (Enayah, 2006: 5)
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